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# conventions typographiques : ch?’
2
Pour faciliter la lecture de ce guide, nous avons adopté les conventions typographlque@
suivantes :

A consignes a respecter
&l
\:\“\\\ -

\ appui court sur une touche

appui long sur une touche
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“\ appuis consécutifs
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# outillage &
Avant de commencer l'installation, mumssez;gg us:

[0 d’un tournevis plat (4 mm), &

[J d’un tournevis cruciforme (3 ou 4 mm N

[J d’une perceuse avec un foret (6 mn&
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# \mportant @

Si la description des b?odwts de cette notice ne correspond pas aux produits de
votre systéme, veu@l‘ez s’il vous plait vous reporter aux notices spécifiques
fournies avec ce{,gﬂproduns.
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Tgut acces aux composants internes peut endommager I'appareil par décharges
;@ électricité électrostatique.
QQ Lors d’'une intervention sur I'appareil prendre les précautions suivantes :
[ éviter tout contact, direct ou par l'intermédiaire d’un outil métallique, avec les
composants électroniques ou les parties métalliques des borniers de connexion,
[ utiliser des outils non magnétiques,
[J avant d'accéder aux composants internes, toucher une surface métallique non peinte
K telle qu'une canalisation d’eau ou un matériel électrique relié a la terre,

& [ limiter au maximum les déplacements entre deux accés aux composants internes.
o@ Sinon répéter 'opération ci-dessus avant chaque nouvelle intervention sur I'appareil,
[ si vous devez retirer une carte électronique, placer la dans un boitier ou un sachet
antistatique.

Si un élément du systéme est perdu ou saboté alors il est nécessaire de changer
le code installation du systeme.
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Vous avez choisi un systeme Logisty, nous vous remercions pour votre confiance. ,g,\’
N . . Q
Le systeme Logisty vous apporte : . Q,)@
» Sécurité grace aux transmissions radio ultra-fiables TwinPass®, rob
» souplesse de fonctionnement grace au mode multi-groupes, g
» convivialité grace a la restitution vocale des messages. ,«Q*;@
<
Q
O

Ce systéme, bien installé, donnera longtemps satisfaction a I'utilisateyRen protégeant
efficacement sa famille, son habitation et ses biens. 6‘\
Ce guide décrit les opérations d'installation du systeme d’alarme S

» télécommande, 090’“
» clavier, N
» centrale, Q,‘°Q)
» détecteur d’ouverture, @\?
» détecteur de mouvement, L
» Siréne. é)@fo
3

Le systeme Logisty est évolutif, vous pouveg}compléter aisément l'installation,
sans aucune limitation de télécommandes, gﬁviers, sirenes et étendre la surveillance
jusqu'a 15 détecteurs d'intrusion (centralg?LBSlOF).

<}
Nous vous recommandons de suivre&z’es scrupuleusement les étapes décrites dans ce
guide, elles sont garantes de la réu\égite de l'installation du systéme d’alarme.
Notez au fur et a mesure de I’ins&cﬁation les options choisies sur I'aide-mémoire du
guide d'utilisation Logisty. ;§°
N4

Une fois installés, les pro@ﬁs décrits dans ce guide, vous pourrez procéder a
I'installation des produigé(‘:omplémentaires : transmetteur téléphonique, récepteurs de
puissance... NG

Nous insistons sur & fait que, quelle que soit votre qualification ou compétence dans les
domaines de I’élg‘l?fronique, de I'électricité et de la radio, il est recommandé de se
conformer auxé(’)nseils de notre guide, rédigé par des spécialistes de la sécurité.
Réalisez bigg chaque opération dans I'ordre indiqué.

Sile résucl)t& obtenu n’est pas conforme a celui décrit, n'allez pas plus loin.

Recoxgﬁncez I'opération a son début.
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LGL'ASSISTANCE TECHNIQUE TELEPHONIQUE

S?_ogisty met & votre service une assistance technique téléphonique dont le numéro de

> téléphone se trouve en derniére page de ce guide. N'hésitez pas a contacter nos
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techniciens pour toutes questions concernant le fonctionnement de nos produits.

[J NOUS APPRECIONS VOS SUGGESTIONS

Si vous avez des remarques pour 'amélioration de nos guides et de nos produits,
n’hésitez pas a les envoyer par écrit en précisant la date d’achat du matériel.
Nous vous en remercions par avance.
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#La protection intrusion Q,éz’
La protection intrusion est assurée par : gi}

<
# La marche présence

S

» une surveillance des pourtours de I'habitation par des détecteurs extériedfs,

» une surveillance permanente des acces et de I'intérieur de I’habitatiqqa)@
par des détecteurs d’intrusion, §

» une signalisation sonore avertissant I'utilisateur que le systeme sous
surveillance, il dispose de la durée de temporisation d’entrée pour al‘?éter son systeme,
» un déclenchement des moyens d’alerte (sirenes d'alarme, tra@smetteur
téléphonique, récepteur de commande d'éclairage) en cas d'infgasion.

\o%

‘ &
#La protection des personnes §§o
En cas de malaise ou d'agression, 2 possibilités d’'alerte™

» déclenchement discret du transmetteur téléphoniqu§ a l'aide de la télécommande
4 touches (fonction “Alerte silencieuse”), &

» déclenchement des moyens d’alerte a I'aide q@lédaillon d’Appel d’'Urgence, de la

s . )
télécommande 4 touches ou du clavier (fonct@n “Appel d'urgence”).

)
N
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# La protection incenéie

Elle assure 24 h/24, que votre systé.r‘&fb soit en marche ou a l'arrét, une protection
incendie en cas de détection de fug@.e : déclenchement de tous les moyens d'alerte

avec une sonnerie spécifique en<odulation incendie pendant 5 minutes.
<

O
NY
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#La protectiogﬁv\\domestique 24 h/24

La protection domestiqu&%st assurée par plusieurs détecteurs domestiques (panne
congélateur, dégats d\g? eaux, gel, coupure EDF).

En cas d'incident, I%Q:entrale déclenche le transmetteur téléphonique et avertit
localement I'utilisgteur par un message vocal “Alarme technique” suivi de bips
sonores. @9
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# La s$imulation de présence

En E?ﬁ'absence prolongé de I'occupant, si la centrale est en marche totale, la
simulgition la présence permet de commander un récepteur d'éclairage ou tout autre
application pour des durées aléatoires afin de simuler une présence dans I'habitation.

O
N
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En marche présence, la centrale possede un état de fonctionnement particulier ou elle
signale vocalement le détecteur sollicité.
Lutilisateur peut localiser plus facilement I'origine de l'intrusion.

# La commande d’automatisme de portail

Depuis le clavier ou la touche © P de la télécommande 4 touches, il est possible de
commander un automatisme de portail Logisty.
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# synoptique ~@°
ynoptiq DETECTER ES
du systéeme N
: DISSUAD
* Détecteur S
de mouvement
= Sirénes
d'alarme
Détecteur
' d'ouverture
COMMANDER
Télécommandes
Clavier
0\‘27
¢ Compléements 3
possibles oo@ COMMANDER
&‘?f Médaillon
\q"\ d'appel d'urgence
DETECTER (P
bo Commande
. téléphonique
d'alarme
o &
Détecteur d'inondagion, Détecteur ALERTER ET AGIR
de panne congéfyleur, de fumée
de gel et coqu;e secteur Transmetteur G
téléphonique télésurveillance  Particulier

ne intrusion

~ Détecteur de mouvement
- spécial animaux domestiques

Qo
Détech;.\lr
gt%rtigrge . "~ Détecteur de mouvement

. extérieur
-,

O —
’ \‘ Détecteur H . Detecteur
i' audiosonique H L de volet

—

i 7

de commande

Q M " Récepteur
\}éo de bris de vitre .+ roulant Transmetteur ;
S S téléphonique 230V
Q% GSM
o
S
N
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# Les 5 fonctions principales Q)éz’
o>
- ¥
1 - DETECTER &
| Les détecteurs d’intrusion ,Qy;g:
Les détecteurs d'intrusion surveillent les issues et lintérieur de I'habitatiQf:
) — En cas de détection, ils informent instantanément la centrale par transgission radio.

Détecteur
d’ouverture

Détecteur
d'ouverture
et de bris
de vitre

Détecteur
audiosonique
de bris de vitre

Détecteur pour
volet roulant

Détecteur
de mouvement

Détecteur
de mouvement
extérieur

P
i

L .

Détecteur ==
de mouvement Détecteur
spécial animaux de fumé

domestiques Bulilss
Télecommandes

e

Médaillon

f0Commande d'alarme

par téléphone

La centrale précise vocalement les alarmes ou anomalies des detec@urs

» Un détecteur d’ouverture détecte toute tentative d'intrusion par&ne porte ou une
fenétre protégées.
» Un détecteur de bris de vitre associé a un détecteur d’ ou@ﬁure détecte un bris de
vitre (fenétre, porte-fenétre, vasistas). é}

» Un détecteur audiosonique de bris de vitre détecte t@f;ate tentative d'intrusion par
bris de vitre (fenétre, baie), o~

» Un détecteur pour volet roulant détecte tout mouv@%ent des volets roulants protégés.
» Un détecteur de mouvement surveille en permagence l'intérieur de I'habitation.

Il détecte le rayonnement infrarouge émis par le Qa);é’rps de l'intrus se déplacant dans
I'espace protégé. &g;

» Un détecteur de mouvement spécial wqéux domestiques surveille l'intérieur

o

d’'une piece tout en distinguant la présence¥l'un étre humain de celle d’'un animal
domestique. bQQ

Les détecteurs domestiques .o‘?

Les détecteurs domestiques détectdrit et signalent a tout moment (24 h/24) les
dommages qui peuvent se prodl@é dans I'habitation (coupure secteur, panne
congélateur, inondation et gel).&$ QO

>
Le détecteur fumée &

2 2 2 : 5 2
Le détecteur de fumée détBcte et signale a tout moment (24 h/24) un dégagement de
fumée a particules visig@s dans I'habitation.

N
Q
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2- COMMANDER LA PROTECTION INTRUSION

Télécomman(&é\g

»La télécom@ande 4 touches permet les mises en marche partielle, totale ou arrét de
la protectiop intrusion.

La 4¢ toushe est programmable sur 7 fonctions différentes.

» La 1?%i:ommande 2 touches autorise la marche totale et I'arrét du systeme d'alarme.
’ L% édaillon d’Appel d’Urgence permet de déclencher tous les moyens d’alerte.

QJawer

c‘?_e clavier assure toutes les fonctionnalités des télécommandes.

' Les commandes clavier sont accessibles a partir :

» du code principal,

» du code secondaire (pour restreindre les acces),

» ou du badge.

Le clavier peut gérer jusqu’a 16 badges différents.

Commande d’alarme par téléphone

La commande d’alarme par téléphone (a I'aide d'un code d’acces secret) permet :

» de commander la mise en marche et I'arrét a distance par téléphone du systeme
d’alarme,

» d’écouter a distance a I'aide d’un microphone intégré,

» de commander un récepteur de commande Logisty pour simuler une présence dans
I'habitation (allumer et éteindre aléatoirement un éclairage) ou de mettre en marche et
d’arréter un appareil électrique.




Centrale-siréne
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3 - TRAITER IS
La centrale-siréne assure : g
» la protection intrusion avec identification précise de I'origine de I'alarme, b@o’
= » la protection des personnes, ¥
':' » la protection domestique, §
— » la protection incendie. Q
- La centrale-sirene vocale regoit les messages radio émis par I ensem‘%le des détecteurs,
télécommandes, claviers et sirene-flash. @0
Lors de la mise en marche, la centrale signale vocalement les {§8ues restées ouvertes.
La pression acoustique En cas d'intrusion, d’'incendie ou d’Appel d’'Urgence, la cent\rgﬂé déclenche sa sirene
de la silréne intlégrée intégrée et les autres moyens d'alerte (sirenes d’alarme, trgﬁ'\smetteur téléphonique et
ala centrale est
de 108 db(A) 2 1. | | récepteur de commande). o\}
Elle confirme vocalement la réception correcte des orgmes de marche ou d’'arrét envoyés
par la télécommande ou le clavier. &
Des messages vocaux indiquent les événements éarvenus en l'absence de I'utilisateur et,
le moment venu, la nécessité de changer les p\t&s des détecteurs, de la centrale
ou de la sirene-flash. &
i oc?
A
‘ $
{ S
; @
4 - DISSUADER ’ N
S
Sirénes S

Siréne

|

Sirene-flash

LI/

J Récepteur
de commande et flash

Transmetteur _ Y
téléphonique s

St

;DQ Transmetteur
téléphonique GSM

» La siréne intégrée de la cen@g]‘e 108 db(A) agresse et déstabilise I'intrus.

» La sirene d'alarme alerte I%\«/msmage par sa sonnerie 106 db (A) en cas de détection
d’intrusion, d’incendie (modél’atlon incendie pendant 5 minutes) ou d’Appel d’'Urgence.

» La sirene-flash avertit &e voisinage. Son flash facilite sa localisation.

La siréne se déclenches chague nouvelle intrusion.
Qo
A
. ¥
Flash clignotant .
En cas d'intrusigf, d'appel d’'urgence ou d’incendie, le récepteur de commande peut

déclencher Ieiéﬂésh clignotant Logisty ou tout autre appareil électrique 230 V.

(D‘U'
@)
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5. g@RTER ET AGIR A DISTANCE

Legpansmetteur téléphonique ou le transmetteur téléphonique GSM alertent a
@,stance des proches (messages vocaux) ou un centre de télésurveillance (messages
Ndigitaux) qu’un événement est survenu dans I'habitation (intrusion, dommages

| domestiques, incendie, Appel d'Urgence...).

Appels vocaux a des particuliers

En cas d'alarme, les correspondants choisis par I'utilisateur (parents ou amis) seront
contactés par le transmetteur téléphonique qui leur indiquera vocalement la nature
de I'événement ayant provoqué I'appel (intrusion, incendie, Appel d’Urgence...).

Appels digitaux a une société de télésurveillance

Prévenu automatiquement par le transmetteur téléphonique en cas d'alarme, le centre
de télésurveillance exécute 24 h/24 et 7 jours/7 les consignes préalablement définies.
L'abonnement au service apporte I'assurance d’'une réaction immédiate et appropriée en
cas d’'alarme.
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# Un systeme d’alarme totalement sans fil Q)g@\}
La transmission radio entre les différents éléments du systeme vous assure L@\é
grande simplicité a l'installation. bq,"’
La technologie radio TwinPass® assure des transmissions radio ultra fiablgg:
L'alimentation par piles de tous les produits élimine tout raccordemegtg’au secteur
supprimant ainsi le risque de fausses alarmes. Q\
Le systéme Logisty est évolutif.

# Un systeme d’alarme autoﬁotégé
[ AUTOPROTECTION MECANIQUE o‘bo’
Les appareils du systéeme Logisty sont autoprotqges 24 h/24 contre les actes de
malveillance ou de fraude. ,‘\5}
Ces autoprotections déclenchent les moye@"d’alerte en cas de tentative d’arrachement
du produit de son support, d’ouverture n@/enlante d’'un produit et de tout autre acte de
fraude.
Respectez les conseils d'installation. a?ln d’éviter les déclenchements intempestifs des
autoprotections. §
L
<
» Clavier ,;;\.O
Le clavier est autoprotégé, éﬁ fixation murale toute tentative d’arrachement ou
d’ouverture du clavier dégfenche les moyens d’alerte.
¥
» Centrale \q’
La centrale est a%%rotegee contre les tentatives d'ouverture, d’'arrachement ou de
coupure d'antenfe.
En cas de m@@elllance ou de fraude, les moyens d’alerte se déclenchent.
&
i >
» Détectgfits
Tous les ‘détecteurs (a I'exception du détecteur de fumée) sont autoprotégés contre les
tentatives d’ouverture.
Si{on tente d’ouvrir leur botier les moyens dalerte se déclenchent.
O

S

Q"» Sirénes

& Les sirénes sont autoprotégées 24 h/24 contre les tentatives d’arrachement.

S
O
)
S
R
S

Ny

[0 AUTOPROTECTION RADIO
La transmission radio ultra-fiable TwinPass® garantit une fiabilité maximale des liaisons

radio.
L'autoprotection radio déclenche une alarme en cas de brouillage simultané des deux
voies radio.

70
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Vous affecterez chaque détecteur a un des 2 groupes lors de I'apprentissage. .
En fonction de leur affectation, le déclenchement sera immédiat ou temporisé (§@n les
options de la centrale). o)

Les détecteurs affectés au : g

» groupe 1 sont actifs en marche partielle, totale, marche présence ou ma{éghe groupe 1,
» groupe 2 sont actifs en marche totale ou marche groupe 2. §
La centrale posséde une fonction “avertissement”, cette fonction se s%@ctionne dans le
chapitre “Choisissez les options de la centrale”. 6‘\
Lorsqu'un détecteur temporisé détecte une ouveture d'issue ou uhoe présence, la

centrale signale vocalement qu’une temporisation est en COUI’%g

Exemple : “Bip, alarme intrusion active”. \\
Lutilisateur dispose de la durée de temporisation (cf. chapizre “Choisissez les options de
la centrale™) pour arréter son systeme. o\?

Pour arréter la protection intrusion depuis le clavier plg’Ee a l'intérieur de I'habitation sans
déclencher les moyens d'alerte, placez un detectelgoa déclenchement temporisé dans
I'entrée. ‘,\Qg\
QKQ’
&
&
@ Affectation des détecjdurs associés
a une centrale L331
Pour affecter les détecteurs, il faut : .0\?
» les caractériser comme issue (un@ement pour les détecteurs d’ouverture),
» les caractériser comme détecte@r (infrarouge, volet roulant...),
» I'affecter a un des 2 groupes@?/ec un déclenchement immédiat ou temporisé.
Q>
N

&
N Groupe 1 <
—é$ / 7
i S L
A
= ®
o
\9 > Détecteur
r§ Groupe 2
N T
o
PN

WA%ffectation des détecteurs associés

¢"a une centrale L3305F
o

Q Pour affecter les détecteurs, il faut :

» choisir le groupe 1 ou 2,
» les affecter a un déclenchement immeédiat ou temporisé.

Groupe 1 <
)

E—--I-

Groupe 2

<

/7
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)
é@
>

@I Gr a l'arrét
&E Gr en marche

S

# Le mode Partielle/Totale
Ce mode permet soit de protéger :

» une partie de I'habitation (ex. : garage) et d'occuper une autre partie (ex. : ]éaf‘étage),

» la totalité de I'habitation en I'absence de ['utilisateur.

2
&

¢

Commandes

Etat de la protection

ASS
Remarques&oQ

Marche
partielle

La touche Marche Partielle c@*a télécommande
ou du clavier permet de megre sous protection
uniquement le groupe 1 (qa%tection de plusieurs
issues ou pieces). &

Lautre partie peut étrg%ccupée sans risque

de déclencher le sygteme d'alarme.

Marche
totale

9
4
La touche Margie Totale de la télécommande
ou du claviefoﬁﬁrmet de mettre sous protection
intrusion la totalité de I'habitation.
&

Arrét

S

@
La tg@he Arrét de la télécommande ou du clavier
arrg% la protection intrusion de I'habitation.

&

Marche
“ présence

X,
ﬁa touche programmée Marche Présence de la

télécommande ou du clavier permet de mettre le
Groupe 1 sous protection intrusion.

La réaction de la centrale se limitera & une série
de Bip suivie d'un message vocal annoncant le
détecteur sollicité.

# Le mode Gr
Ce mode permet de pr.

N

Qéipe 1/Groupe 2
N}
ger indépendamment soit :

» le Groupe 1 (ex. : rdgygarage) et d’occuper une autre partie du groupe 2 (ex. : 1* étage),

» le Groupe 2 (ex. : ¥ étage) et d'occuper une autre partie du groupe 1 (ex. : rdc, garage),

» la totalité de I'hgBitation.
O

O .
Commang®s Etat de la protection Remarques
& La touche Marche G1 de la téléecommande ou du
boMarche = = clavier permet de mettre sous protection intrusion
TGl m r=w=nlz Ie“Groupg 1 (protection d,e plus!eurs issugs ou
1 G1 | piéces qui ne sont pas nécessairement voisines).
G2 La touche Marche G2 de la télécommande ou du
Marche A = clavier permet de mettre sous protection intrusion le
G2 m = = & Groupe 2 (protection de plusieurs issues ou pieces
N qui ne sont pas nécessairement voisines).
G2 Pour mettre en marche la totalité de la protection
, Marche G1 . ) .
e ) p s intrusion Groupe (1+2), il faut envoyer une
puis . = commande Marche G1 puis Marche G2 ou
! Marche G2 m R B & |¢ P
G1 | inversement.
Arrét D r—— La Iouche Arret.de.la telgcommgndel ou du clavier
m - 2] | arréte la protection intrusion de I'habitation.
SiTe ke
La touche programmée Marche Présence de la
A télécommande ou du clavier permet de mettre le
Marche < . Groupe 1 sous protection intrusion.
présence La réaction de la centrale se limitera & une série

de Bip suivie d'un message vocal annoncant le
détecteur sollicité.
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N4
2
@
@@
:z;c"o
&
N
4
N
S
&
S‘p
N
S

&‘Z’g
, &
# Choisissez un code radio personnalisé Q,éz’
o>
Vous allez attribuer un code radio personnalisé a I'ensemble des prodw,g@
du systéme d’alarme. b
Ce code radio personnalisé sera la signature du systéeme, il d/ffere@/era

ce systeme de tous les autres. oQ

A l'issue de ce chapitre, télécommandes, claviers, détecteurs Qf,%lrenes seront

reconnus par la centrale. &

O_,O

o
Inscrivez aléatoirement des croix dans les cases vides de la %cﬁgne.
N

N° des appuis 1 2 3 (0@' 6 7 8 9 | 10

D,

N
Q[ /.

Choix du code radio personnalisé

N

%

@
Vous venez de déterminer le code radio personnagae
Il est unique et doit rester confidentiel. Il sera @gramme sur tous les produits du
systeme. ,‘\cz"}
\éo
'S
&

¢ Préparez les teleco@*nmandes

Les piles des télécommandes sontﬁéja en place.
[l Dévissez le socle de la télécomande puis séparez le

socle de la face avant. §

[l Détachez la partie prédé@%pée de la vignette de garantie située a l'intérieur du capot
et collez-la sur la deman%é‘d extension de garantie fournie.

[] Revissez le capot. &

[] Vérifiez I'état des piles en appuyant sur une touche, le voyant rouge doit s'allumer
pendant I'appui. ¥

$

@
N
@
P
o
S

3

(2)0
Q
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< \/\'_

%_ En cas d’erreur

de manipulation le voyant
rouge clignote,
recommencez I'opération

9
&

¢ Programmez le code radio personnalisé

d’une télécommande 9
Le codage de la télécommande (2 ou 4 touches) s'effectue par programmatlcbﬁp
[l Reprenez le code radio personnalisé choisi précédemment. ‘@

N
"Q

£
A
&
\

10

N° des appuis 1 2 3 4 5 6 7@ 8 9

Code radio personnalisé .@Q

Code télécommande

S
&

L] Sur la ligne “code télécommande” dessinez en-dessous de\b%lhaque croix le symbole
O correspondant a la touche “Arrét”. Q)

L[] Complétez les cases vides en dessinant le symbole 3 correspondant a la touche

“Marche totale”. *

Vous obtenez une succession de {3 et de “#& (;éfespondant au code a

programmer. o

Vous allez programmer le code radio personnalgé par appuis successifs sur les touches

“Arrét” et “Marche totale” de la telecommande{z'\

[l Programmez la télécommande en effeggggnt des appuis sur les touches comme

indique ci-dessous :

Validez la programmation
en appuyant en méme temps
sur les 2 touches
jusqu’a extinction du voyant.
Le voyant s’éclaire 5 s

Tapez la succession
de 10 appuis courts
correspondant
au code radio personnalisé

Débutez la programmati
en appuyant en méme témps
sur les 2 touches jus@u’a
extinction du vc@nt

a son début. .
O& pour signaler une
00 programmation correcte.
)
S
Q
\Qr
Exempl%% ne pas reproduire) :
Vous Ag%z coché les cases 2, 7 et 8.
N&Ues appuis 1 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10
§$%ode radio personnalisé X X | X
on Code télécommande ® @ @ e ® |
<
O
2
c,,QO Vous obtenez une succession de {3 et de “#  correspondant au code & programmer
(bb\ sur la télécommande.
-Q,\ [J Pour programmer cet exemple, composez :

X

Q
& ﬂ@@‘\ A0 A & A & DO A B K@?Q‘\

[e) P 4 ot B!
Qﬁ) a AR % AW
&
N
O‘D
PN
o
&
§@
N
S

4

(2)0
Q
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CODEZ LES ORGANES DE COMMANDE ET LA CENTRALE &
&0
, &
# Choisissez Poption programmable 5@’
de la télecommande 4 touches g;,@’
Vous pouvez choisir une des fonctions décrites ci-dessous a la touche © P b@‘o
La fonction programmée en usine est : “Appel d’'urgence”. @
\2)

<

En cas d’erreur
de manipulation le voyant
rouge clignote,

N
Fonction Réaction du systéeme @Q

Déclenchement de tous les moyens d’alerte (centrale.,\@u‘fénes, transmetteur
téléphonique...) Q

Appel d'urgence

. L1z . RS N
Déclenchement du transmetteur téléphonique unif@ement, sans les sirenes.
Cet usage est particulierement adapté a la protQ&ion des personnes
malades ou agées oq

Alerte silencieuse

Appel sonore Emission de 4 bips sonores par la centrale @

Lumiere Activation du récepteur de commande 2’§$’</

. . . . . N A . 2 2
Activation de la protection intrusion Grg} pour une réaction atténuée de la
centrale

Marche présence

Commande

Commande d’'un portail Logisty &‘o
d’automatisme S

W@Q P@w W%P

Appuyez en méme temps
sur les 2 touches

&P .
/”@ &N\ 5\“\\0

& :
Tay la succession

appuis courts

7

Appuyez en méme temps

Appuyez sur la touche
sur les 2 touches P

recommencez I'opération jusqu’a ce que le voyant > correspondant jusqu’a ce que le voyant  Le voyant s’éélaire 5s
B e G de programmation bocé la fonction choisie de programmation pour confirmer
. s'éteigne @ s'éteigne la programmation
0\ correcte
>\
Code de la toudhe <P
) N . . .
Les codes a gkogrammer correspondant a la fonction choisie sont récapitulés ci-dessous.
Le symbolq;q’é représente un appui sur la touche “Arrét”.
Le symhgte “#&  rreprésente un appui sur la touche “Marche totale”.
Fongtion Code touche P
Aiifgel d’urgence Y ) ') O ®» ) ' 3 )
<§‘Ierte silencieuse 0 ) O ) ) ) ® ®
on Appel sonore D ® O O e ® ® G
. \OQ Lumiére ') ®» 0O ') 0 » ® ®»
S
o"J\ Marche présence ® ® *® O ® ) i ®
Q
b\(" Portail “0” A O ® a) ) ®
@ -
-~ Portail “1” O O ® O O 3 3 O
&
o@ [J Exemple, pour programmer la touche ¢ P sur la fonction Lumiére, composez :
¢
=
& N R D@®OOO®® e NP ;
NG hes Pes Pes
O(D N N N
PN
9
&
S‘P
N

5
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¢ Préparez le clavier Q,é@
\

[] Sortez le clavier de son emballage et conservez : g
» la pile, g
» le joint adhésif noir, ~2
» 'étiquette de personnalisation. ¢
L] Ouvrez le clavier.

[] Repérez le point de verrouillage sur la tranche du socle. \\Q’

[] Prenez un tournevis plat, @OQ

L] Maintenez fermement le clavier a plat sur une table et introdgisez le tournevis,

[] Poussez I'ergot de verrouillage en appuyant avec le tournqﬁé a I'endroit indiqué,

[] Maintenez I'appui avec le tournevis et ouvrez le clavier gél\ exercant une traction vers
le haut. o\f’
[] Détachez la partie prédécoupée de la vignette de g@antie située sur le fond du boitier
et collez-la sur la demande d’extension de garantie Jpurnie.

Si l'utilisateur le désire, inscrivez son nom sur I’étjgﬁette de personnalisation.

[] Connectez la pile et insérez-la correctemer“@@qﬁentée dans son logement,

[] Appuyez maintenant sur une touche, le vo(;%\nt rouge s'éclaire, le clavier est prét a

étre codé. \\Q’
<
60
Voyants du clavier Etat du voyant | g Signification
\
. Sonfirme : - I'état de la pile
Rouge ® Allumé N clatde ap
L - 'appui d’'une touche
N . . \
OQ Confirme : - la bonne composition d’un code d'accés
Allumé q}\ - l'acces aux commandes toujours actif
\' .
- une programmation correcte
Jaune @ & prog
Clignr@@t lent Signale une erreur de procédure d’enregistrement
C'Ilgr?otant rapide | Signale I'attente d'un badge
Vert @ &lignotant Confirme I'émission d’'une commande clavier
S
N
Etiquette
TOUCHES VOYANTS LUMINEUX de personnalisation
POUR CODES
- TOUCHES
DE COMMANDE
DU SYSTEME
D'ALARME
Ergot
d’ouverture
E‘;— Arrét
&.‘F Marche Partielle/
Marche Groupe 1
Marche Totale/
Marche Groupe 2

Lumiere

Zone de lecture
d'un badge

|

Touche Sonnette
carillon “Ding Dong”

Etiquette de personnalisation

/6
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CODEZ LES ORGANES DE COMMANDE ET LA CENTRALE &
&Q)
) 0@
¢ Programmez le code radio personnalisé 5@’
du clavier 35@

La programmation du code radio s’obtient par appuis successifs sur les touchegzu clavier.

Q
f
&
S
QO
K
&
Ny
K0
&
@@
&
N
N
O‘D
N
Q
QQ
N
S

[l Reprenez le code radio personnalisé choisi précédemment. @
)
O
N° des appuis 1 2 3 4 5 6 7@ 8 9 | 10
: . Q
Le code *0000000000" Code radio personnalisé o
est interdit ! Code clavier QOQ
&
[l Cochez sur la 1* ligne les cases correspondant au code r\hﬁisi.
[J Sur la 2¢ ligne de votre tableau, écrivez un “0” (zéro) au d&ssous de chaque croix.
] Complétez les cases vides de la 2¢ ligne par des “1” @lo)’.
[l Pour programmer le code radio personnalisé du clg\)éer, composez :
Q)‘O
® ® ® ® O ® ® ® @ ® ® O
3
N
(?) QO® Q- @)
T (%)
™ $
Le temps maximum entre "Q"'
2 appuis successifs Composez Appuyez sur & Tapez la succession Validez la
estde4s. le code d'acces cette touch deOetde 1 programmation
En cas d’erreur usine 9999 pendantX correspondant en appuyant sur 8.
de manipulation, att’en_dez que@ 0 e B T Le voyant jaune
4 s tous voyants éteints voyar;ga ne ST signale une
avant d’entreprendre est &airé P programmation
un nouvel essai. S correcte
Y
éo
Q
. $
Exemple (& ne pas repregguire) :
Vous avez coché les gb&es 2,7et8.
N
N° des appuis ’NS’ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10
: A
Code radio persgpnalisé X X | X
&
Code clavier & 1,0 11|11 |0|0]| 1|1
oy
v

<) _ N
Vous obtghez une succession de “0” et de “1” correspondant au code & programmer sur

le claviY.
[ Pgtir programmer cet exemple, COMposez :
X

‘0 @ ® PO ® ®OO®O®O®E® OO ® O OO
@\%@@@ OO DDDOOODD
"

7



» [a pile,

¢ Préparez la centrale

[] Sortez la centrale de son emballage et conservez :

» les 2 tubes d’antennes, les 2 bouchons d'antennes et le fixe-antennes, @

. . L . ) .
» les 2 petites vis (fermeture de la trappe d’acces a la pile et le blocage @ gabarit de
fixation murale sur la centrale). °©

[] Posez la face avant contre la table pour pouvoir accéder au dos Q@ la centrale.
<

Gabarit

Trappe d'acces

de fixaton ———M8 —

Fils d'antennes

R
Q
QO
o
O
VO)
N
@ Bouchons d'antennes
2
N
(&

Fixe-antennes

a la pile {
‘> Tubes
‘ d'antennes
Ouverture
de la trappe {
Rondelles S
de fixation oo
kQQ)' Vignettes
Pion . \Q§ de garantie
d'autoprotection >
o .
bo Ergot de verrouillage
§. du gabarit de fixation murale
Y
Q’]\:'nlevez le gabarit de fixation murale
N .
:@n poussant I'ergot de verrouillage avec
QQ le tournevis.
s Lergot de verrouillage est accessible
'@*\\\ au dessous de la centrale.
(o]
R
&
Ny
\"‘27
Q
@@
KS
=
&
N
b(b
N
9
&
\@
N

21
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&
&

[0 MISE EN PLACE DES ANTENNES : @0

[ Enlevez le fixe-antennes triangulaire en faisant levier avec le tournevis@ . ‘,@Q

L] Glissez chaque fil d’antenne dans le tube d’antenne correspondant (8) . o)bq’

[] Vérifiez que les fils soient entrés entierement dans les tubes. &

Qb°
&
2N
Q
R
[}
- \(b
.
(%)
@@
00
¢
Q
&
4 -
N =
QO =
0@
S('b -
S
>

L] Enfoncez les tubes dans les gorges verticales ou horizontales a I'aide,@?tournevis
N
plat. Les antennes sont en place, oé
i ) N . .
[] Bloquez les antennes dans cette position en enfongant le fixe-anteriies triangulaire

L °
dans sa position initiale (©). 6‘\
S
%

UO)

S

S ©
&

2
()
Encoches de3Y
positionnemnt
des tubes®antennes
&

A

Q

. N

Fils d’antenne%\o*
N

O
2
S

)

[l Détachez la partie prédéc&@lpée de la vignette de garantie
située sur la face arriere d@gfa centrale et collez-la sur la

demande d’extension db arantie fournie.
Ny
¥
0 ALIMENTEZ L& CENTRALE
[l Ouvrez la tr@ﬁpe d’'accés a la pile avec le tournevis.
[ Connecteia pile.
NG

Boutons poussoir
de programmation :
BP1 BP2

Connecteur
pile

Barrette
de micro-interrupteurs

@

La centrale répond par un message vocal “Bip, mode test”.

La centrale est maintenant en mode “test”.

Ce mode vous permet de tester les liaisons radio.

Dans ce mode, la centrale émet des grésillements mais ils cesseront dés que la centrale
fonctionnera en mode normal.

9
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CODEZ LES ORGANES DE COMMANDE ET LA CENTRALE Q®§
&‘Z’g
) 0@
¢ Principe d’apprentissage du code radio @
'S
personnalisé 35@

BP1

$
Q

Si Ia centrale ne réagit pas

ectement, reprenez
Ia%@)grammation du code
N radio personnalisé.

Lapprentissage consiste a enregistrer dans la centrale le code radio pers@mallse
choisi. ;g,

Le code radio personnalisé est appris une seule fois a la centrale par gr ¥des organes
de commande (télécommande ou clavier) constituant le systeme. L

Aprées avoir programmé le code radio personnalisé sur un des organ@s de commande,
I'apprentissage s'effectue par I'envoi d’'une commande d™“Arrét” d ﬁ organe de
commande vers la centrale. &

La centrale confirme I'apprentissage par 1 bip long de valid téh

Tout nouvel apprentissage efface automatiquement le codetiadlo personnalisé

précédemment appris.

&
. (%)
# Apprenez et vérifiez le ¢ode radio

personnalisé a la centféle
Le code radio peut étre appris |nd|fferem|p,ent par :
» une télécommande 4 touches, Y
» une télécommande 2 touches, 0\?
» un clavier. QQ\
La centrale doit étre en mode tes@’
[J Pour enregistrer I apprentls%Qe a partir d’'une télécommande, composez :

L

)))))

[ < 10s >
(@) i i
Appu & moins de 2 s Maintenez un appui La centrale
sgtouche “BP1” sur la touche & confirme I'apprentissage
e la centrale de la télécommande par un bip long de validation

g@confirme par un bip jusqu’a la réponse

de la centrale

Ry

[J Pour vérifier l'apprentissage, composez :

| G

”))

La centrale confirme I'ordre
par un message vocal

Envoyez un ordre d'arrét
a l'aide de la télécommande

&
S

o
(2]
&

20
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CODEZ LES ORGANES DE COMMANDE ET LA CENTRALE
9
&

<
Si vous avez déja effectué I'apprentissage a partir d’une telecommande@’
&

il n’est pas nécessaire d’effectuer I'apprentissage avec le clavier.
2
S

[J Pour enregistrer I'apprentissage a partir du clavier, composez :

Appuyez moins de 2 s Composez le code 9999 puis maint&hez La centrale
sur la touche “BP1” un appui sur la touche @ du davier confirme I'apprentissage
de la centrale jusqu’a la réponse de la ceoqf%le par un bip long de validation
O
)
&
\@fo
x~
<

Ay

6\0*
EJQ “Bip arrét”
2
&

5§
Q,&@ »))
N

[J Pour vérifier 'apprentissage, composeg :
o

La centrale confirme I'ordre

Si la centrale ne réagit pas
correctement, reprenez 8
la programmation du code Envoyez un orgge d'arrét
radio personnalisé. a l'aide d'yfclavier par un message vocal
=
&
NG
O’D
(8)
S ’
.A\(b
‘\\c”\
Ny
0Q
(\b
N
2
(8]
N
&
Ny
\‘27
Q
&@
S
&
N
O(D
N
o)
QQ
o

S
2i
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Le code “0000" est interdit !

La programmation du code
d’accés est correcte si le
voyant jaune s’éclaire.

Si le voyant jaune

ne s’éclaire pas, reprenez
la programmation du code
d’acces.

Le temps maximum entre
2 appuis successifs
estde4s.

En cas d’erreur

de manipulation, attendez
4 s tous voyants éteints
avant d’entreprendre un

nouvel essai.
{>
N
2
O
R
[
Ny
\‘b
Q
@@
S
&
N
O‘D
N
Q
QQ
§‘P
N

9
&

2
£
. N
¢ Programmez le code d’acceés principal 5@’
du clavier g;,@’
Vous devez remplacer le code d’acces principal d'usine “9999” par un nouvezgv code
d’acces principal. @
‘\‘2»

[] Demandez a I'utilisateur de choisir un code d’accés a 4 chiffres et serlvez le sur une
feuille que vous détruirez a la fin de l'installation du clavier. Y

[l Pour programmer le code d’accés principal, composez :

® ® ® ® O ® ® ® ® ® ® ® O
9
@@® ®©® ooq& ®

} S

Composez le code Appuyez sur Coq%’)osez Validez la
d’acces principal cette touche l%?fouveau programmation
d’usine 9999 pendant @de d’'acces en appuyant sur 8.
o que_le o2 4 chiffres Le voyant jaune
yantjaune @ signale une
est éclairé (‘\\. programmation
bO correcte

Exemple (a ne pas reproduire) : @s avez choisi le code d’'acces “3261".
[J Pour programmer ce code, Cgl‘nposez

®®®®@&,°®® ® ® ® ® ® O
@@@)@@ @PED ®

»))) ”

Envoyez un ordre d'arrét a I'aide du clavier La centrale confirme I'ordre
d’arrét par un message vocal

e



\Vous pouvez
enregistrer au maximum
16 badges par clavier.

N
CODEZ LES ORGANES DE COMMANDE ET LA CENTRALE _chf’
&Q)
, §
¢ Enregistrez le(s) badge(s) @5@’
LJ FONCTIONNEMENT DU LECTEUR DE BADGE bé}
bq)"’.)
e Le badge est détecté a l'ntérieur de cette ~0
/zoneéunedist_ance ‘ g’
:'C:f @ de 15 mm maximum du clavier. \oQ
oEy < Q
oy @
| F 1 x~
-;_".‘f"'d_ // 2
—
A N
— \
(oé}
[1 PROCEDURE D’ENREGISTREMENT D’UN BADG%QQ’
S
®eeo0o0ee oo So ® O
QQCIignotement
QE\OOO Q@@ OO & mniedess
% <9 maximum.
\ @@ "__,—“‘\
g -,
~ ;
$ ~%

@ | .

N
Appuyez sur 'Q\%omposer

Composez le code Présenter le badge Validez la
d’acces principal cette touche é\ les 2 chiffres devant la zone programmation
pendant x@ de votre de lecture pendant en appuyant sur 8.
que les> numéro cette période. Le voyant jaune
voyar;tstﬁ\e de badge Le voyant jaune fixe signale une
est iré 5 . programmation
) (de 01 a 16). (1 s) signale que le o———
§ badge est valide.
O
¥
¢ Retrouvegz’ le numéro d’un badge
[
® ® ® §0 e 06 © ® o)
Q. Clignotement
C? O @O @@  rapidedess
i maximum.
% S
S I
> i 3
§ .ihf_‘
Si le clavier génére 'A\(b -
3 clignotements lents .
gdu voyant jaune <\\°C0mposez le code Appuyez sur Présenter Entre 01 et 09 : Le nombre
aprés le passage du badge Qo’ d'acces principal cette touche  le badge devant pas declignotement de clignotement
devant sa zone, il faut | pendant la zone du voyant rouge. du voyant jaune
recommencer que le de lecture Entre 10 et 16 : correspond
_ larelecture (badge n Vgi?gtcllgﬁge pendant cette 1 clignotement aux unités
deétecté ou non enregw,;}%). période. du voyant rouge
R
&
Q@ Exemple badge n° 14
Ky
X
& ® ® ® ® O ® ® ©, ® O OSS OSSO
N Clignotement 1 clignotement 4 clignotements
00 O O O @ @ rapide de 4 s du voyant rouge du voyant jaune
@Q)' i \\ maximum.
> fio im,  Présenterle badge
> i devantlazone de lecture
o\\\" % ' pendant cette période.
Q@ =
& —
N
S
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.CODEZ LES ORGANES DE COMMANDE ET LA CENTRALE &
&
&
; N
# Choisissez les options de fonctionnement &
de la centrale ol

Les 10 micro-interrupte
centrale.

o
urs placés prés de la pile permettent de choisir les opbgpns de la

\

g

Avec le tournevis plat, positionnez les micro-interrupteurs conformément alx besoins de

l'utilisateur.

&

[J Notez les choix sélectionnés sur I'aide-mémoire du guide d’utilisaﬂ@n du systeme.
QO

ey

. . . . Q
N°| Micro-interrupteur Options de fonctionnerfrent
o
S NN | Déclenchement immédiat des moyens d’@grte pour les détecteurs
Ve affectés aux Groupes 1 et 2 Q}\
1 %
S N ®| Retard de 20 s avant le déclencher@nt des moyens d'alerte pour les
A\ détecteurs affectés aux Groupes 18t 2 temporisés
.. p p
o
i R <
~ N _ < *| Déclenchement de la siréne ¢,
N N - s 7 A H
VR intégrée a la centrale en caig?’”lntrusmn &z
s _ < °| Pasde declenchementévﬂe la siréne intégrée a la centrale en cas
N A ) .
A o\ d'intrusion ,,‘0\
\“4
s “ . ~ ®| Sonnerie immédiafe de la siréne intégrée a la centrale en cas
) . . e . .
_“ SN d'intrusion (selonh%smon du micro-interrupteur 2)
3 AL} Q.

Sonnerie retdfdée de 1 mn de la siréne intégrée a la centrale en cas
d'intrusion (§€lon position du micro-interrupteur 2)
Q

3z
Niveau gés messages vocaux émis par la centrale lors des mises

1 R A o
A O = en m@éhe et & l'arrét : fort
4 == S
. Q P .
o \ N Nigeau des messages vocaux émis par la centrale lors des mises
S N = marche et a I'arrét : normal
l“ l:,
D
N L\E 66@\ Autoprotection radio inactive
0, N B b
5 S . o
- Iy . = | Autoprotection radio active
. s o . z . Y
N NE EQ en cas de tentative de sabotage déclenchement en puissance des sirenes pendant 90 s
[ ,\
(}K o ® .. .
§°Q" NN\ Recherche du code radio inactive
>
6 T
§ '\ . 4 Recherche du code radio active
N = en cas de tentative de recherche de code déclenchement en puissance des sirénes
o, 2 pendant 90 s
Yy
<> .® = ° " | Simulation de présence inactive
Qo 7 :
§ 3 « | Simulation de présence active
Q NN\ 2 possibilité de commander un récepteur de commande si le systeme est en marche
,;\\\0 AN totale cf : § APPLICATIONS DIVERSES
9
O
R W < | Mode Partielle/Totale
b\ NS\ .
a3
Ny 8
Ky
> 1\3 = *| Mode Groupe 1/Groupe 2
$ as S
090 > %\‘a * | Pas d’avertissement au début de la temporisation d’entrée
S
AL
& 9
NG . ) o
\o(b ) }a | Avertissement au début de la temporisation d’entrée
Y
& —
v A ™ I
Q 10 . = | Non utilisé
& AN\
$ LY
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CODEZ UN DETECTEUR D’OUVERTURE

<
N
S
O
223
Be@ndant
la prograg@mation,
tenir le détectey en mains
en veilnt a ne pas
actionng{@ touche test.
~
S
&
N
O‘D
N
o)
~Q(°
v
§§
S

¢ Préparez le détecteur d’ouverture

L] Ouvrir le boitier du détecteur a
I'aide d’un tournevis cruciforme.

[l Détachez la partie
prédécoupée de la vignette de
garantie située sur la carte

électronique et collez-la sur la PY

demande d’extension de garantie fournie. )
>

L] Connectez la pile.

boutons de
programmation

¢ Programmez le cogf’e radio personnalisé

sur le détecteur cgl’ouverture
Le codage du détecteur s’obtien{¥yar programmation a I'aide du voyant de
programmation et des touche%QO" et“1”.
Vous allez programmer le c@e radio personnalisé par appuis successifs sur les touches
“0" et “1". §
[] Reprenez le code re@% personnalisé choisi dans le chapitre “ Choisissez un code
radio personnalisg'@\.‘z’

N° des appuis &f’ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10

Code radio perg)@ownalisé

Code du dé;ﬁeur d’ouverture

K3
0 Cochég sur la 1 ligne les cases correspondant au code choisi.
L] Susa 2¢ ligne de votre tableau, écrivez un “0” (zéro) au dessous de chaque croix et
un.@@" (un) dans les cases restantes.
LJ-Programmer le code radio en effectuant des appuis sur les boutons “0” et “1” du

N . . , .
\‘@étecteur comme |nd|que ci-dessous, composer :

2000000000

Taper la succession
de 10 appuis courts correspondant
au code du détecteur

4 E\\

Débuter la
programmation en
appuyant en méme

temps sur les
2 boutons jusqu’a
extinction du voyant

C R
/ @
s
£
Valider la programmation
en appuyant en méme temps
sur les 2 boutons jusqu’a extinction
du voyant.
Le voyant s’éclaire 5 s

pour signaler une programmation
correcte

L] Tester le codage radio du détecteur d’ouverture.

1 Appuyer brievement sur la touche “Test” du détecteur d’ouverture.

La centrale répond par un message vocal ou sonore.

Si la centrale ne réagit pas, reprendre la programmation du code radio du détecteur.
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CODEZ UN DETECTEUR D’OUVERTURE &
&
, §
# Pour une centrale L3305F : affecter un &
détecteur d’ouverture a un groupe 85@
La programmation s’effectue a 'aide des boutons “0” et “1” du détecteur. &L
Il est conseillé de répartir les détecteurs sur les 4 groupes, afin d'identifier pitis
précisément le détecteur nécessitant un renouvellement de pile. N
Avant d’affecter le groupe par programmation, relever le code nécessaigé correspondant

En cas d’erreur de
manipulation le voyant
rouge clignote,
recommencer |'opération a
son début.

(e) La centrale

doit se t@%ver en mode test
KSpour effectuer cette

Q}é vérification.

‘.00

dans le tableau suivant (le détecteur est affecté en usine au “group;e\\"{.’” ou au “groupe 1
<

immédiat”). S
o
]
[0 CHOIX DU GROUPE \OQ
3
Fonctionnement du détecteur d’oygerture
> Code
Groupe centrale en mode cen&%le en mode du groupe
Marche Partielle Grétipe 1/Groupe 2
Marche Totale Greyipes indépendants
o‘(l
,,,,, Groupe 1 | Actif en Marche Partielle Actigien Marche Groupe 1
Groupe 1 |t en Marche Totale %ﬁf en Marche Groupe 1 + 2 @ @ @@
immédiat  |Déclenchement immédiat clenchement immédiat
Groupe 2 |Actif en Marche Partielle 6”\@ Actif en Marche Groupe 1
”””””””””””” et en Marche Totale o |Actif en Marche Groupe 1 + 2
Groupe 1 Ipgclenchement immédiat Q)b Déclenchement immédiat @ @ @
temporise |5 temporisé N ou temporisé
$
,,,,, Groupe 3 | Actif en Marche Total Actif en Marche Groupe 2
Groupe 2 |Inactif en Marche Pagielle Actif en Marche Groupe 3 + 4 @ @@
immédiat  [Déclenchement iygfnédiat Déclenchement immédiat
XN
Groupe 4  |Actif en Marchgfotale Actif en Marche Groupe 2
”””””””””””” Inactif en Mag&he Partielle Actif en Marche Groupe 3 + 4
Groupe 2 |peclenchemgent immédiat Déclenchement immédiat [o][0]
emporise |4 tempqrse ou temporisé
U
Ny
¥

[0 AFFEC TATIOI¥\DU GROUPE
Pour affecter, cq)qﬁposer ;

) 'F%ﬂ\fz§ J AL -~ SR
) ‘ 9\
o\ 0000 |\
=1 =]
Effectuer Taper Valider la programmation
. @rogrammation un 2° appui la succession en appuyant en méme

ar un 1° appui
“en méme temps
sur les 2 boutons
jusqu’'a extinction
du voyant

en méme temps

sur les 2 boutons

jusqu’a extinction
du voyant

de 4 appuis courts
correspondant

au code du groupe
a programmer

temps sur les 2 boutons
jusqu’a extinction du voyant
Le voyant s’éclaire 5 s
pour signaler une
programmation correcte

3

0 VERIFICATION

[J Pour vérifier I'affectation du groupe, appuyer brievement sur la touche test du
détecteur et vérifier que la centrale :

» émet un message sonore avec éclairage d’'un voyant sur la centrale,

» ou énonce le message vocal correspondant a I'affectation choisie.

Si la centrale ne réagit pas comme prévu, reprendre le codage du détecteur.

[J Pour modifier ce réglage ultérieurement, renouveler la procédure d’'affectation du
détecteur a un groupe.
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CODEZ UN DETECTEUR D’OUVERTURE

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

N

oLk

Pour

un fonctionnement
correct du systéme,

il est interdit d’attribuer
un méme numéro

a plusieurs détecteurs.

&‘Z’g

, &
@ Pour une centrale L3310F : &

choisissez le n° d’identification et affecteﬁ

le détecteur d’ouverture a un groupe c,)
Pour réaliser la surveillance de chaque détecteur d'intrusion, la centrale : .QPQ)
» identifie les détecteurs par un n° (de 1 a 15), ‘\‘;7

QQ|mmed|at

» identifie le groupe dans lequel le détecteur a été affecté (groupe 1 ouQa\

ou temporisé),

N

» surveille I'état du contact d’autoprotection, I'état de la pile et I’éta@@e lissue.

[J CHOIX DU NUMERO DU DETECTEUR

qo@
o

Choisir le n° du détecteur (pour un fonctionnement correct @ systeme, il est interdit
d’attribuer un méme numeéro a plusieurs détecteurs) et r%n%’plir le tableau ci-dessous :

¢

S

En cas d’erreur
de manipulation
le voyant rouge clignote,
recommencez I'opération
a son début.

<
N
2
o
R
S
N4
\‘27
Q
@@
Ry
&
N
\)‘D
N
9
&
\g?’
S
S

Choix du n° (1 a 15) @'5 Mode Type
_orde fonctionnement |  de détecteur
N° des appuis 1 2 3 4 Dé’w 6 7
Code du détecteur ‘r@ 0 (obligatoire) 0O (obligatoire)
@
\Q’fo
[0 AFFECTATION DU NUMERO DU DETECTEUR
Pour affecter le numéro, composer : \?b
/ E \ / ? \ § ,/,,Ql ' / Fﬂ \
/ / \
V4 (5[ / D \Q) ....... Va “@
1 LS o 9 )
b
Débuter la Effgetuer Taper Valider la programmation
programmation un@® appui la succession en appuyant en méme temps
par un 1* appui en {séme temps de 7 appuis courts sur les 2 boutons jusqu’a

en méme temps
sur les 2 boutons

sutdes 2 boutons
jSqu'a extinction

correspondant
au n° du détecteur choisi

extinction du voyant. Le
voyant s’éclaire 5 s pour

jusqu’a extinction O du voyant signaler une programmation
du voyant & * correcte
& I
& N° des appuis
=
§ 1 2 3 4 5 6 7
oéz’ Nel | 1 0 1 1 1 0 0
S N2 | 1 0 1 0 1 0 0
§ N° 3 1 0 0 1 1 0 0
@ N° 4 1 0 0 0 1 0 0
X
R N° 5 1 1 1 1 0 0 0
N° 6 1 1 1 0 0 0 0
N° 7 1 1 0 1 0 0 0
N° 8 1 1 0 0 0 0 0
N° 9 1 0 1 1 0 0 0
N°10| 1 0 1 0 0 0 0
N°11| 1 0 0 1 0 0 0
N° 12| 1 0 0 0 0 0 0
N° 13| O 1 1 1 0 0 0
N° 14| O 1 1 0 0 0 0
N° 15| O 1 0 1 0 0 0

7




CODEZ UN DETECTEUR D’OUVERTURE

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

BP1
(uniquement pour les
détecteurs d’ouverture)

[ AFFECTATION DU DETECTEUR A UN GROUPE @5@
Par défaut, le groupe programmé est le groupe 1 immédiat. ‘,@Q
Cette affectation peut étre modifiée par programmation a I'aide du bouton poug)g(’)ir de la
centrale (BP1) et de la touche test du détecteur. ‘ g

Pour affecter le choix du groupe, composer : ..Qv)@‘
O\

o

Q
;%’gﬁissue X, groupe 'Y,
édiat ou temporisé”
= o=

BP1  BP2 3
E
N : :
i < 105 > &
S — : o .
Appuyez 1 a 4 fois Maintenez un appui sur la o° La centrale confirme
(en moins de 2 s) sur touche “Test” du détecteur 0‘2’ vocalement I'affectation
le bouton poussoir jusqu’a la réponse de la Q)Q du détecteur
“BP1” de la centrale centrale ~Q}
BN
@
'S
o3
Nb d’appuis sur BP1 | Choix du groupe
1 Groupe 1 irg\(h%diat
O -
2 Groupe 14&mporisé
N
3 Groupa%@z immédiat
~N
4 Grg\@e 2 temporisé
N
O

. S
[J VERIFICATION &
Pour vérifier I'affectafion du détecteur, appuyer brievement sur la touche test du
détecteur et véri@§r"que la centrale énonce le message vocal correspondant a

I'affectation cr’g@%ie.

“Bip, issue 1,
groupe 1, temporisé”

Y.
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CODEZ UN DETECTEUR DE MOUVEMENT

En cas d’erre

de programmatjigh
le voyant rouge cligepte
rapidement, recom cer

la programy@ation
é\ début.

'O(/A

¢ Préparez le détecteur de mouvement

L] Ouvrir le boitier du détecteur en desserant la vis de
verrouillage avec un tournevis cruciforme.

[] Détacher la partie prédécoupée de la vignette de garantie
située sur la carte électronique et la coller sur la demande
d’extension de garantie fournie.

[] Connecter le pack pile lithium.

N Vignette de garantie

2]

# Programmez le codes}?adio personnalisé

sur le détecteur de fhouvement
Le codage du détecteur s'obtient par\@ﬁ‘rz’ogrammation a l'aide du voyant de
programmation et des touches 0§$1
Vous allez programmer le code ggﬁlio personnalisé par appuis successifs sur les touches
“0" et “1". q'v;\,o
[l Reprenez le code radio Qé”rsonnalisé choisi dans le chapitre “Choisissez un code
radio personnalisé”. S

(@)
N° des appuis mbo 1 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10

Code radio personn%@‘é

Code du détecteléaie mouvement

[] Cochez su Qz 1 ligne les cases correspondant au code choisi.

Ll Sur la Ze\ﬁgne de votre tableau, écrivez un “0” (zéro) au dessous de chaque croix.
L] Prograifimez le code radio en effectuant des appuis sur les touches “0” et “1” du
détect§yr comme indiqué ci-dessous, composez :

programmation correcte

Débuter Taper la succession Valider la programmation
la programmation de 10 appuis courts correspondant en appuyant en méme
en appuyant en méme au code radio personnalisé temps sur les 2 touches
temps sur les 2 touches jusqu’a extinction du voyant.
jusqu’a extinction du Le voyant s’éclaire 5 s
voyant pour signaler une

[] Testez le codage radio de votre détecteur de mouvement.

1 Appuyez briévement sur la touche Test du détecteur de mouvement.

La centrale répond par le message vocal “Bip 1”.

Si votre centrale ne réagit pas, reprenez la programmation du code radio de votre détecteur.
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CODEZ UN DETECTEUR DE MOUVEMENT &
&
) £
@ Pour une centrale L3305F : affecter un &
détecteur de mouvement a un groupe g;,@’
La programmation s’effectue par appuis successifs sur les touches “0” et “1”, 5
Le troisieme chiffre du code du groupe permet de choisir la sensibilité : @
» [0] pour une sensibilité maximale, Qg\‘z’
» [1] pour une sensibilité normale : conseillé avec le détecteur L3161O
Il est conseillé de répartir les détecteurs de votre systeme sur les 4 gh)upes
Cela permet d’identifier le détecteur nécessitant un renouvellemen§de la pile et de
spécifier I'origine d'une intrusion. .
]
N
N
1 CHOIX DU GROUPE &
2
Fonctionnement du détecteur de mouvegent
S@ Code Choix
Groupe centrale en mode centrale endode du groupe dela
Marche Partielle Groupe 1/@roupe 2 choisi sensibilité
Marche Totale Groupes jigdépendants
Groupe 1 |Actif en Marche Partielle |Actif en M fie Groupe 1 ;
Grouzel et en Marche Totale Actif en Marche Groupe 1 + 2 @@@@ Maximale
D )
immediat | paclenchement immédiat [Déclep€hement immédiat [o][o][x][0] Normale
Groupe 2 |Actif en Marche Partielle |Ac i£n Marche Groupe 1 1 ;
Grougel et en Marche Totale en Marche Groupe 1 + 2 @@@ Maximale
-~ |Déclenchement immédiat |Beclenchement immédiat
temporise |oy; temporisé “Jou temporisé [0][x][x][0] |Normale
. \ .
Groupe 3 |Actif en Marche Totale ¢ |Actif en Marche Groupe 2 1 i
Grouzez Inactif en Marche Pa@ lle {Actif en Marche Groupe 3 + 4 [110][o][o] |Maximale
immediat | pgclenchement uﬁ?hedlat Déclenchement immédiat [1][o][1][0] |Normale
Groupe 4 |Actif en Marcheotale -  |Actif en Marche Groupe 2 e -
Grouzez Inactif en Magghe Partielle |Actif en Marche Groupe 3 + 4 @@ Maximale
- £ |Déclenchepgent immédiat (Déclenchement immédiat
temporise oy tempqag,s@eE ou temporisé [1][1][1][o] |Normale
@
S

En cas d’erreur

% de manipulation

le voyant rouge clignote,
recommencez I'opération
ason débub

o

>
S
R
&

- \(b
\‘27
)
@@
&

@
&
N
4

N
S

&

>

~

Q&
0 AFFECTATI(@I DU GROUPE
Pour aﬁecter@omposer

'00/.

L

en méme temps

sur les 2 touches

jusqu’a extinction
du voyant

¢~ Débuterla Effectuer
>\\ programmation un 2° appui
par un 1* appui en méme temps

sur les 2 touches
jusqu’a extinction
du voyant

0 6 6 6
0000

Taper
la succession
de 4 appuis courts
correspondant
au code du groupe
a programmer

Valider la programmation
en appuyant en méme
temps sur les 2 touches
jusqu’a extinction du voyant,
Le voyant s'éclaire 5 s
pour signaler une
programmation correcte.

0 VERIFICATION

Pour vérifier I'affectation du groupe, appuyer brievement sur la touche test du détecteur
et vérifier que la centrale énonce :
» par un message sonore avec allumage d’'un voyant sur la centrale,
» OU Un message vocal “Intrusion Groupe X”.
Si la centrale ne réagit pas comme prévu, reprendre le codage du détecteur.

Pour modifier ce réglage ultérieurement, renouveler la procédure d’affectation du

détecteur a un groupe.

50





